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EN - ENGLISH
[ Connectors/Stopcock |

Intended Use/Purpose: The product are intended for used in conjunction with drainage
bags and channeling catheter for fluids.

Devices Description: This product are stand-alone components built to user
specifications. The device offers wide range of connecting tube lengths, various types of
adapters and stopcocks for all types of drainage bags.

Indication for Use: Connectors are used for channeling blood, urine and other body fluid
between catheters and all types of drainage bags.

Warnings

* Contents are supplied sterile and are intended for single use only. Do not re-sterilize,
reuse or reprocessing has not been evaluated and may lead to its failure and subsequent
patient illness, infection or other injury.

« Inspect the package integrity before use.

* Do not use if package is open or damaged and if the expiry date has been exceeded.

* Do not continue to use if any of the component are damaged during the procedure.

Precautions
« This device is intended for use by trained, qualified licensed physician.

Direction for Use:

. Identify the male and/or female ends of connectors.
. Insert male and female luer locking ends together.
. Twist to confirm secure connection.

Possible Complications:
There is no known complication related to this device.

Storage: Store at controlled room temperature.

Disposal: After use, this product may be a potential biohazard. Dispose in accordance with
applicable laws and regulations.

NOTE: In the event a serious incident related to this device occurs, the event should be
reported to Argon Medical at quality.regulatory@argonmedical.com as well as to the
competent health authority where the user/patient resides.

BG - Bbnrapcku
[ KoHekTopu/cnupareneH kpaH

MpeaHasHayeHue: MpoayKTuTe ca NpeaHasHadeHu 3a ynoTpeba CbBMECTHO C APEHaXHM
Top6U 1 KaHaNManpalLLy KaTeTbp 3a TEYHOCTH.

OnucaHue Ha usgenusaTa: Tean NPoayKTU ca CaMOCTOSITENHN KOMNOHEHTH, Cb3AaneHn
cnopea creuudukalumumte Ha notpebutens. Manenueto npeasnara LWMpoka rama ot
ObIMKUHU Ha CBbP3BaLLM TPLOM, pasnuyHu BUAOBE adanTepu 1 cnvpaTenHy KpaHoBe 3a
BCWYKM BULOBE APEHaXHN TOp6u.

Moka3aHus: KoHekTopuTe ce n3nonseat 3a kaHanuavpaHe Ha KpbB, YpUHa 1 Apyrn
TenecH TEYHOCTN Mexay KaTeTpuTe 1 BCUYKU BUOBE APeHaxXHU Topou.

MpeaynpexaeHus

e CbabpxaHMeTo Ce AOCTaBs CTEPUNHO U e MpefHa3HayeHo caMo 3a eaHoKpaTHa
ynotpeba. MNoeTopHaTa cTepunuaaums, ynotpeba unu obpaboTka He ca oLeHeHn 1 moraT
Aa posBeat Ao HeW3npaBHOCT Ha U3fenueTo U nocneagallo 3abonssaHe, MHGEKTUPaHe
VN AApYro HapaHsiBaHe Ha nauveHTa.

« [lpoBepeTe LenocTTa Ha onakoskaTa npeau ynotpeba.

e He u3snonseaiiTe, ako onakoBkaTa € OTBOpPeHa UM NoBpeaeHa 1 ako CPOKLT Ha FOAHOCT
€ u3TeKbn.

* He npogbmkaBsaiiTe ¢ ynotpebaTa, ako HsIKo OT KOMMOHeHTUTe 6bae noBpeaeH no
Bpeme Ha npoleaypara.

MpeanasHu Mepku
e ToBa uagenvie e npegHa3Ha4YeHo 3a U3rnonasaHe oT 06y4eH, KBanuuumpaH 1
NULEH3MPaH nekap.

Yka3aHus 3a ynotpe6a:

. WpeHTuduumpaiite HakpalHULMTE OT MBXXKM U/UMW XKEHCKM TUM Ha KOHEKTOpUTE.

. BtBeaeTe 3aeaHO HakpaHULMTE OT MBXKW M XKEHCKW TUM Ha NyepoBUs 3aKknioyBall
MeXaHWU3bM.

. M3BwiiTe, 3a Aa ce yBepuTe, Ye Bpb3KkaTa e 3gpasa.

Bb3mMOXHU YCNOXHeHus:
He ca nsBecTHu ycnoxHeHusi, cBbp3aHu ¢ ToBa usgenve.

CbxpaHeHue: CbxpaHsiBaliTe Npu KOHTPONMpaHa ctanHa Temneparypa.

U3xebpnsaHe: Crnep ynoTpeba To3W NpoAyKT MOXe Aa NpefcTaBnssa noTeHuuanHa
6uonoruyHa onacHocT. M3xBbpnsiiTe B CbOTBETCTBUE C MPUMNOXUMUTE 3aKOHU U
pasnopenov.

3ABENEXKA: B cnyyait Ha cepro3eH MHUMAEHT, CBbP3aH C ToBa u3aenue, To Tpsabsa
na 6bae aoknaaeaH Ha Argon Medical Ha agpec quality.regulatory@argonmedical.com,
KaKTO 1 Ha KOMMNETEHTHOTO 3paBHO 3aBefeHune no MecmnpeﬁMBaBaHe Ha
notpebutens/nauvenTa.



CS - CESKY
[ Konektory / uzaviraci kohoutek |

Zamyslené pouziti / Gcel: Vyrobek je uréen k pouZiti ve spojeni s drenaznimi vaky a
smeérovacim katétrem pro tekutiny.

Popis zafizeni: Tento produkt tvofi samostatné komponenty sestavené podle specifikaci
uzivatele. Zafizeni nabizi Sirokou Skalu délek pfipojovacich hadicek, rizné typy adaptérd
a uzaviraci kohoutky pro v8echny typy drenaznich vaku.

Indikace pro pouziti: Konektory se pouzivaji pro prevadéni krve, moci a jinych télnich
tekutin mezi katétry a v§emi typy drenaznich vaku.

Varovani

e Obsah je dodavan sterilni a je ur¢en pouze k jednorazovému pouziti. Opétovné pouziti
nebo pfepracovani prostfedku nebylo studovano a mohlo by vést k jeho selhani ¢i rozvoji
onemocnéni, infekce a/nebo jinému poskozeni pacienta.

o Pred pouzitim zkontrolujte neporuseny stav obalu.

« Nepouzivejte, pokud je obal otevieny nebo poskozeny nebo uplynulo datum spotteby.

« Nepokracujte v pouzivani, pokud je néktera ze soucasti béhem vykonu poskozena.

Bezpecnostni opatieni
* Toto zafizeni je uréeno k pouZziti vySkolenym, kvalifikovanym licencovanym lékafem.

Navod k pouziti:

. Ur&ete sam¢i a/nebo samici koncovky konektord.

. Zasurite do sebe sam¢i a sami¢i koncovku s pojistkou luer.
. Otocenim potvrdte bezpecné pfipojeni.

Mozné komplikace:
V souvislosti s timto zafizenim nejsou znamy zadné komplikace.

Skladovani: Skladujte pfi kontrolované pokojové teploté.

Likvidace: Po pouziti mlze byt tento produkt potencialné biologicky nebezpecny.
Zlikvidujte v souladu s platnymi pravnimi a spravnimi predpisy.

POZNAMKA: V piipadé zavazného incidentu souvisejiciho s timto prostfedkem ma byt udalost

ohlasena spole¢nosti Argon Medical na adrese quality.regulatory@argonmedical.com a také
pfislusnému zdravotnickému Uradu v misté bydlisté uZivatele/pacienta.

DA - DANSK

Forbindelser/stophaner |

Tilsigtet anvendelse/formal: Produktet er beregnet til brug i forbindelse med draenageposer
og kanaliseringskateter til vaesker.

Enhedsbeskrivelse: Dette produkt er enkeltstaende komponenter, der er udviklet i henhold til
brugerspecifikationer. Enheden tilbyder et bredt udvalg af forbindelsesrerlaengder, forskellige
typer adaptere og stophaner til alle typer draenageposer.

Indikation til brug: Forbindelser bruges til at kanalisere blod, urin og anden kropsvaeske
mellem katetre og alle typer af draenageposer.

Advarsler

¢ Indholdet leveres sterilt og er kun beregnet til engangsbrug. Ma ikke gensteriliseres; genbrug
eller gen-forarbejdning er ikke blevet evalueret og kan fare til svigt og efterfalgende
patientsygdom, infektion eller anden skade.

* Undersag pakkens integritet for brug.

« Ma ikke bruges, hvis pakken er aben eller beskadiget, og hvis udigbsdatoen er overskredet.

o Fortsaet ikke med at bruge, hvis nogen af komponenterne bliver beskadiget under proceduren.

Forholdsregler
o Denne enhed er beregnet til brug af en uddannet, autoriseret lzege.

Brugsanvisning:

. Identificér han- og/eller hun-enderne pa forbindelserne.
. Indsaet lasende han- og hun-luer-ender sammen.
. Drej for at bekreefte sikker forbindelse.

Eventuelle komplikationer:
Der er ingen kendt komplikation relateret til denne enhed.

Opbevaring: Opbevares ved kontrolleret stuetemperatur.

Bortskaffelse: Efter brug kan dette produkt udgere en potentiel biologisk risiko.
Bortskaffes i overensstemmelse med geeldende love og regler.

BEMZAERK: | tilfzelde af en alvorlig heendelse relateret til denne enhed, skal hasndelsen

rapporteres til Argon Medical pa quality.regulatory@argonmedical.com samt til den
kompetente sundhedsmyndighed, hvor brugeren/patienten er bosat.

DE - DEUTSCH

Anschliisse/Absperrhahn |

Verwendungszweck: Das Produkt ist zur Verwendung in Verbindung mit Drainagebeuteln
und Kathetern zur Ableitung von Flissigkeiten vorgesehen.

Produktbeschreibung: Bei diesen Produkten handelt es sich um eigensténdige
Komponenten, die gemafR den Benutzerspezifikationen erstellt wurden. Sie bieten eine
groRe Auswahl an Anschlussleitungen verschiedener Langen sowie verschiedene Arten
von Adaptern und Absperrhahnen fiir alle Arten von Drainagebeuteln.

Vorgesehene Verwendung: Die Anschllsse dienen zur Ableitung von Blut, Urin und
anderen Kérperfliissigkeiten zwischen Kathetern und allen Arten von Drainagebeuteln.

Warnungen

e Der Inhalt wird steril geliefert und ist nur zum einmaligen Gebrauch bestimmt. Nicht erneut
sterilisieren; die Wiederverwendung oder Wiederaufbereitung wurde nicht gepriift und
kann zu einem Versagen und einer anschlieRenden Erkrankung, Infektion oder anderen
Verletzung des Patienten fiihren.

* Vor dem Gebrauch die Unversehrtheit der Verpackung tberpriifen.

« Nicht verwenden, wenn die Verpackung offen oder beschadigt ist oder wenn das Verfallsdatum
Uberschritten wurde.

« Nicht weiterverwenden, wenn eine der Komponenten wahrend des Verfahrens
beschadigt wurde.

VorsichtsmaBnahmen
« Dieses Produkt ist fur die Verwendung durch ausgebildete, qualifizierte zugelassene
Arzte vorgesehen.

Gebrauchsanweisung:

. |dentifizieren Sie die mannlichen bzw. weiblichen Enden der Anschlisse.

. Stecken Sie die mannlichen und weiblichen Luer-Anschlussenden zusammen.
. Drehen Sie die Anschlussenden, bis diese fest miteinander verbunden sind.

Mogliche Komplikationen:
Es sind keine Komplikationen im Zusammenhang mit diesem Produkt bekannt.

Lagerung: Bei kontrollierter Raumtemperatur lagern.

Entsorgung: Nach dem Gebrauch kann dieses Produkt eine potenzielle Biogefahr
darstellen. In Ubereinstimmung mit den geltenden Gesetzen und Vorschriften entsorgen.

HINWEIS: Falls ein schwerwiegender Vorfall im Zusammenhang mit diesem Produkt
auftritt, sollte das Ereignis Argon Medical unter quality.regulatory@argonmedical.com
sowie der zustandigen Gesundheitsbehérde am Wohnort des Anwenders/Patienten
gemeldet werden.

EL - EAAHNIKA
[ ZuvBeTipEg | KGVOUAa |

MNpoBAetropevn Xprion / okotrog: To TIPoidv TTpoopileTal yia XpAON O GUVBUAOHO PE
OBKOUG TTAPOXETEUONG Kal KABETApa dIoxETEUONG Yia UYPA.

Nepiypa@r cUoKeUNG: AuTS TO TTPOIOV TIPOKEITAI YIa AUTOVONA e§apTAHATA
KATOOKEUAOPEVA GUNQWVA PE TIG TTPOdIaYPaPEG TOU XPNOTN. H OUOKeUr TTPOC@PEPE! Eva
eupl QACHA MNKWV CWANVWY oUvdeang, 8IAQopoug TUTTOUG TIPOCAPHOYEWY Kal KAVOUAEG
yla 6Aoug Toug TUTTOUG OAKWY TTaPOXETEUDNG.

‘Evdeign yia xprion: O1 aUvdeoHol XpNOILOTIOIOUVTal YIa T DIOXETEUOT liJATOG, OUPWY Kal
GAWY CWHATIKWY UYPWY PETAgU KaBETAPWY Kal OAWY Twv TUTTWV OAKWY TTAPOXETEUONG.

Mposidotronoeig

o Ta TepleXOPEVA TTAPEXOVTAI ATTOOTEIPWHEVA Kal TTpoopifovTal pévo yia pia xprion. Na
unv emavatrooTelpwveTe. H emavaypnoipotoinon A n emavereéepyacia dev  EXEl
agloAoynBei kai uTTopei va 0dnyroel o€ atroTuyia Kal eTakdAoubn aoBéveia Tou aoBevoug,
Aoipwén A dAAo TpaupaTioyo.

o EAéygte TNV akepaldTNTA TNG CUCKEUQOIOG TIPIV ATT6 TN XPAON.

e Mnv TO XPNOIPOTIOIEITE EAV N OUCKEUATIA Eival QVOIXTH 1 KATECTPOPMEVN, N €QV EXEI
TTapEéNBEI N nuepopnvia ARgng.

e Mn ouvexioETE va TO XPNOIMOTIOIEITE EGV KATTOIO ATTO T ESAPTANATA £XEI UTTOOTET {NMIG
KaTtd T didpkeia TNG diadikaaiag.

MpoguAdgeig

e AuTA n ouoKeUn TTPOOPIZETaI YIO XPAON ATTO EKTTAIDEUNEVO, ECEIBIKEUPEVO ABEIODOTNHEVO
107P0.

O&nyieg xpriong:

. MpoadiopioTe Ta apaeVIKA fi/kal BNAUKG GKPa TWY CUVOETHPWV.

. ToTroBeTAOTE Ta APCEVIKA Kal BnAukd dkpa ao@daAiong luerpadi.

. MNepioTpéwTe yia va emBeRaAIOETE TNV Ao oUvdea.

MBavég etmirAokég:
Aev UTTAPXEI KAPia YVWOTH ETTITTAOKN TTOU OXETICETAI HE QUTAV TN CUCKEUN.

ATtroBrikeuon: Na puAdooeTal e dwHATIO He EAeyXOUEV BeppoKpaaia.

Amoppiyn: Metd Tn Xprion, auTo To TTPoidv PTTopei va atroTeAe MOavo BioAoyikd Kivouvo.
ATToppiyTE TO GUPPWVA PE TOUG I0XUOVTEG VOHOUG KOl KAVOVIGHOUG.

THMEIQZH: ¢ mepimtwon ooBapol TTEPICTATIKOU TTOU OXETICETAI JE AUTAV T CUCKEUN,
TO TTEPIOTATIKG Ba TIPETTEI Vo avagpepBei oTnv Argon Medical aTn dietbuvon
quality.regulatory@argonmedical.com kaBwg kai oTnv apuodia uyelovouIkr apxri 6TTou
KATOIKEN 0 XPAOTNG/A0BEVAG.

ES - ESPANOL
[ Conectores/llave de paso |

Propésito o uso indicado: el producto se ha disefiado para usarse junto con bolsas de
drenaje y catéteres de canalizacion para fluidos.

Descripcion de los dispositivos: estos productos son componentes independientes
creados segun las especificaciones del usuario. El dispositivo ofrece una amplia gama de
longitudes de tubo de conexién, varios tipos de adaptadores y llaves de paso para todo
tipo de bolsas de drenaje.

Indicacién de uso: los conectores se utilizan para canalizar la sangre, la orina y otros
fluidos corporales entre catéteres y todo tipo de bolsas de drenaje.



